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I. IEVADS

1. Komisija 2022. gada decembrT iesniedza priekslikumu direktivai, ar ko groza
Direkttvu 2011/36/ES par cilvéku tirdzniecibas novérSanu un apkaroSanu un cietuso

aizsardzibu 1.

2. Priekslikumam bija pievienots ietekmes novertgjums un pazinojums 2.

1 16322/22.
2 16322/22 ADD 1, 16322/22 ADD 2, 16322/22 ADD 3, 16322/22 ADD 4, 16322/22 ADD 5.
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3.  Tadgjadi Komisija noradija, ka, lai nemtu veéra mainigas tendences cilvéku tirdzniecibas joma
un noverstu tas konstatétas nepilnibas, ka ar1 vel vairak pastiprinatu centienus cina pret So
noziegumu, ir nepiecieSams grozit Direktivu 2011/36/ES.

II. DARBA GRUPAS LIMENI PAVEIKTAIS DARBS

4.  Pe&c priekslikuma iesniegSanas Ar tiesu iestazu sadarbibu kriminallietds saistitu jautajumu
darba grupa (COPEN darba grupa) saka to izskatit Zviedrijas prezidentiiras laika Padome.
IzskatiSana norit&ja salidzinosi atri, un tas rezultata tika panakta plasa vienoSanas par dazam
korekcijam priekslikuma teksta.

5. Pec TI padomnieku sanaksmes 2023. gada 17. maija prezidentvalsts secindja, ka noluka
sagatavot Padomes vispar€jo pieeju Pastavigo parstavju komitejai varetu iesniegt §is piezimes
pielikuma izklastitajam tekstam identisku tekstu.

III. NOBEIGUMS

6.  Nemot véra minéto,

Pastavigo parstavju komiteja tiek aicinata:
— apstiprinat vienoSanos par direktivas priekslikuma tekstu, kas izklastits §is piezimes
pielikuma 3, un
— ieteikt Padomei panakt vispar€ju pieeju attieciba uz So tekstu;
Padome tiek aicinata
— panakt vispargju pieeju attieciba uz §is piezimes pielikuma izklastito tekstu, kas veidos
pamatu sarunam ar Eiropas Parlamentu parastas likumdoSanas procediras ietvaros
(LESD 294. pants).
3 Izmainas salidzinajuma ar sakotngjo priekSlikumu ir izceltas treknraksta vai atzimétas ar
[...].
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PIELIKUMS

Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA,

ar ko groza Direktivu 2011/36/ES par cilvéku tirdzniecibas novérSanu un apkaro$anu un

cietuso aizsardzibu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu, un jo 1pasi ta 82. panta 2. punktu un 83. panta

1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

[nemot vérd Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu ',
nemot véra Regionu komitejas atzinumu 2]

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

1 ov C,, . Ipp.
2 ov C,, . Ipp.
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ta ka:

(1) Cilveku tirdznieciba ir smags noziegums, kas biezi tiek veikts organizétas noziedzibas
satvara, un ta ir rupj$ pamattiesibu parkapums, ko neparprotami aizliedz Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta. Cilvéku tirdzniecibas noverSana un apkarosana joprojam ir Savienibas un

dalibvalstu prioritate.

(2) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/36/ES * ir galvenais Savienibas tiesibu
instruments cilvéku tirdzniecibas noversanai un apkarosanai un $ados noziegumos cietuso
aizsardzibai. Mingta direktiva nosaka visaptveroSu reguléjumu attieciba uz cilveku
tirdzniecibas noveérSanu, nosakot minimalos noteikumus noziedzigu nodarijumu un sankciju
definéSanai. Taja ieklauti arT kopigi noteikumi, lai stiprinatu noveérSanu un cietuso aizsardzibu,

nemot veéra dzimumu perspektivu.

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/36/ES (2011. gada 5. aprilis) par cilvéku
tirdzniecibas novérSanu un apkaro$anu un cietuSo aizsardzibu, un ar kuru aizstaj Padomes
Pamatlémumu 2002/629/TT (OV L 101, 15.4.2011., 1.[...] Ipp.).
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32011L0036

(3) ES Stratégija cilveku tirdzniecibas apkaro$anai 2021.—2025. gada * ir noteikta politikas
reakcija, kura izmantota visaptverosa daudzdisciplinu pieeja, sakot ar noverSanu un cietuso
aizsardzibu un beidzot ar cilvéku tirgotaju apsiidz&€Sanu un notiesaSanu. Taja ietilpst vairaki
pasakumi, kas jaisteno, ciesi iesaistot pilsoniskas sabiedribas organizacijas. Tomer, lai nemtu
vera mainigas tendences cilvéku tirdzniecibas joma un novérstu Komisijas konstatetas
nepilnibas, ka arT turpinatu pastiprinat centienus cina pret $o noziegumu, ir nepiecieSams
grozit Direktivu 2011/36/ES. [...] Konstatetas nepilnibas kriminaltiesiskaja reakcija, kuru del
japielago tiesiskais regul&jums, attiecas uz nodarijumiem, kas saistiti ar cilvéku tirdzniecibu
un veikti juridisku personu interes€s, uz datu vaksanas sist€ému un uz valsts sist€mam, kuru

mérkis ir agrini identificet cilvéku tirdzniecibas upurus un sniegt viniem palidzibu un atbalstu.

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
komitejai un Regionu komitejai par ES Stratégiju cilvéku tirdzniecibas apkarosanai 2021.—
2025. gada (COM(2021) 171 final, 14.4.2021.).
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(4) Lai cinitos pret tadu nodarjjumu skaita un nozimibas pastavigo pieaugumu, kas saistiti ar
cilvéku tirdzniecibu un izdariti citos noliikos, nevis seksualai izmantoSanai vai darbaspeka
ekspluatacijai, ir nepiecieSams [...] Direktiva 2011/36/ES skaidri uzskaititajos ekspluatacijas
veidos ieklaut piespiedu laulibas un nelikumigu adopciju, ka ari nodro$inat, ka dalibvalstis
savas tiesibu sist€mas ieklauj cik iesp&jams plasu ekspluatacijas veidu klastu, ciktal tie atbilst
cilvéku tirdzniecibas pamatelementiem. Piespiedu laulibas un nelikumiga adopcija var jau
tagad ietilpt tadu nodarijjumu joma, kas saistiti ar cilvéku tirdzniectbu, ka noteikts
direktiva, ciktal ir izpilditi visi kritériji, kas veido minetos nodarijumus. Tomer, nemot
véra minéto darbibu smagumu, piespiedu laulibu un nelikumigas adopcijas izmantosana
biitu skaidri jaieklauj Direktiva 2011/36/ES ka ekspluatacijas izpausmes. Sis direktivas
noteikumi neskar laulibas, adopcijas, piespiedu laulibas un nelikumigas adopcijas vai ar
to saistitu nodarijumu definicijas, ja tas paredzeétas valsts vai starptautiskos tiesibu

aktos.
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)

Arvien vairak nodarjumu, kas saistiti ar cilvéku tirdzniecibu, tiek izdariti vai veicinati,
izmantojot informacijas vai komunikacijas tehnologijas. Cilvéku tirgotaji biezi izmanto
internetu un socialos medijus, lai citstarp vervetu, reklamétu vai izmantotu cietuSos, istenotu
kontroli un organiz&tu parvadasanu. Internets un socialie mediji tick izmantoti ar1
ekspluatgjosu materialu izplatiSanai. Informacijas tehnologijas art kave savlaicigu noziegumu
atklasanu un cietuso un vainigo identificeSanu. Speka esosais tiesiskais reguléjums
Direktiva 2011/36/ES cilveku tirdzniecibas definicijas darbibas joma jau ietver
noziegumus, kas izdariti, izmantojot informacijas un komunikacijas tehnologijas,
pieméram, cietus$o vervésana un ekspluatacija, vinu parvadasanas un izmitinaSanas
organizesana, cietu$o reklamesana tieSsaisté un potencialo klientu uzrunasana, cietuso
kontroleSana un sazina starp nodarijumu izdaritajiem, tostarp visus saistitos finanSu
darfjumus. Lai pieverstos §im cilvéku tirgotaju darbibas veidam, tiesibaizsardzibas
iestadém ir jauzlabo savas digitalas spéjas un specialas zinasanas, lai neatpaliktu no
tehnologiju attistibas. Turklat dalibvalstis tiek aicinatas apsvért preventivus pasakumus,
jo 1pasi, lai mazinatu pieprasijumu un kuri biitu versti pret tieSsaistes pakalpojumu

launpratigu izmantoSanu cilvéku tirdzniecibai. |...]
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(6) Lai pastiprinatu kriminaltiesisko reakciju uz nodarjjumiem, kas saistiti ar cilvéku tirdzniecibu
un kas izdarfti juridisku personu laba, un atturétu no minéto nodarijumu veiksanas, [...] buitu

japrecize sankciju reZims pret juridiskam personam [...].

(7) [...]°[...] Direktiva [2014/42/ES] ir paredzéti minimalie noteikumi par nozieguma riku
un noziedzigi iegiitu Iidzeklu iesaldéSanu un konfiskaciju kriminallietas, un ta ir
piemeérojama noziedzigiem nodarijumiem, uz kuriem attiecas Direktiva 2011/36/ES.
Tapéec Direktivas 2011/36/ES noteikumi par iesaldéSanu un konfiskaciju ir novecojusi un

biitu jaatcel.

5 [.]
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(8) Lai uzlabotu valsts sp&ju agrina stadija identific€t cietuSos un nositit tos uz atbilstoSiem
aizsardzibas, palidzibas un atbalsta dienestiem, ir nepiecieSsams ar normativajiem un
administrativajiem aktiem dalibvalstis izveidot vienu vai vairakus |[...] mehanismus cietuSo
nositiSanai. Formalu [...] mehanismu izveide cietuso nosiitiSanai un [...| kontaktpunktu
iecelSana cietuSo parrobeZu nosiitiSanai ir butiski parrobezu sadarbibas uzlaboSanas
pasakumi. NosiitiSanas mehanisma satvaram vajadzétu but parredzamam, pieejamam
un saskanotam, tadéjadi atvieglojot cilveku tirdznieciba cietuso agrinu atklasanu,
identificeSanu un atbalsta un palidzibas sniegS§anu viniem, ka arT cietuSo nosatisanu
atbildigajam valsts organizicijam un struktiiram. Sada satvara biitu janosaka iesaistitas
kompetentas iestades, pilsoniskas sabiedribas organizacijas un citas ieinteresétas
personas un janosaka to attiecigie pienakumi, tostarp procediiras un sazinas veids. Sie
mehanismi var bt noteiktu procediiru, pamatnostadnu, pamatprotokolu vai sadarbibas
mehanismu kopums. NosiitiSanas mehanisms biitu japieméro visiem cietusajiem un
visiem cilvéku tirdzniecibas nodarijumu veidiem, nemot véra cietu$o individualo
neaizsargatibu. Kontaktpunktiem biitu jakalpo par kontaktpunktiem cietuso parrobezu
nositisanai. To pamata var biit esoSie mehanismi vai parvaldibas struktiiras, un tiem
nebiis jaaizstaj valsts siidzibu izskatiSanas mehanismi vai palidzibas dienesti.
Dalibvalstis tiek mudinatas izveidot vienotu valsts mehanismu un vienu kontaktpunktu,

ja valsts parvaldes kartiba to pielauj.
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(9) Lai vél vairak stiprinatu un saskanotu kriminaltiesiskos pieprasijuma samazinasanas centienus
visas dalibvalsts, ir svarigi noteikt kriminalatbildibu par pakalpojumu izmantoSanu, ja
izmantotajs zina, ka persona, kura sniedz pakalpejumu, [...] ir ar cilvéku tirdzniecibu
saistita nodarfjuma upuris. Sa nodarfjuma atzi$ana par noziedzigu ir dala no pieprasijuma
samazina$anai izmantotas visaptverosas pieejas, kuras mérkis ir mazinat lielo pieprasijumu,
kas veicina visu veidu ekspluataciju. Kriminalatbildibas noteikSanai vajadzétu bt vérstai
tikai uz tadu pakalpojumu izmantoSanu, kas tiek sniegti tadas ekspluatacijas ietvaros,
uz kuru attiecas cilvéku tirdzniecibas nodarijjums. Tapéc nodarijums nebiuitu jaattiecina
uz klientiem, kuri iegadajas produktus, kas izgatavoti ekspluatéjoSos darba apstaklos, jo

vini nav pakalpojuma izmantotaji.
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(10)

(11)

Bitiski ir vakt precizus un saskanotus datus un savlaicigi publicét savaktos datus un statistiku,
lai var€tu pilniba apzinat cilvéku tirdzniecibas apméru Savieniba. Sagaidams, ka prasiba
dalibvalstim katru gadu saskanota veida vakt un iesniegt Komisijai statistikas datus par
cilveku tirdzniecibu biis nozimigs solis cela uz to, lai uzlabotu vispar€jo izpratni par So
paradibu un nodro$inatu datos pamatotas politikas un stratégiju pienemsanu. [...] Dalibvalstis
tiek mudinatas saglabat 2022. gada ieviestas ikgadejas datu vakSanas detalizicijas
pakapi, pamatojoties uz pamatnostadném, par kuram vienojusas dalibvalstis un
EUROSTAT, kas ir sagatavojis statistiku, kura izmantota zinojumam saskana ar
Direktivas 2011/36/ES 20. pantu, ka ar1 ikgadéjam Apvienoto Naciju Organizicijas
Narkotiku un noziedzibas novérsanas biroja globalajam zinojumam par cilvéeku

tirdzniecibu.

Nemot véra to, ka §1s direktivas merkus, proti, noverst un apkarot cilvéku tirdzniecibu un
aizsargat $ados noziegumos cietusos, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis,
bet darbibas méroga un iedarbibas d&| Sos mérkus var labak sasniegt Savienibas liment,
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar min&taja panta noteikto proporcionalitates

principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi $a merka sasniegSanai.
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(12)

(13)

Saja direktiva tiek ievérotas pamattiesibas un principi, kas atziti Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta, 1pasi cilvéka cienas respekt€Sana un aizsardziba, verdzibas, piespiedu
darba un cilvéku tirdzniecibas aizliegums, tiesibas uz personas neaizskaramibu, spidzinasanas
un necilvécigas vai pazemojosas izturéSanas vai sodu aizliegums, tiesibas uz brivibu un
dro§ibu, persondatu aizsardziba, varda un informacijas briviba, briviba izveleties profesiju un
tiesibas stradat, virieSu un sievieSu lidztiesiba, bérna tiesibas, cilveku ar invaliditati tiesibas,
bérnu darba aizliegums, tiesibas uz efektivu tiesiskas aizsardzibas [idzekli un taisnigu tiesu,
ka arf noziedzigu nodarfjumu un sodu likumibas un samériguma principi. Sis direktivas

meérkis jo 1pasi ir nodros§inat pilnigu So tiesibu un principu ievérosanu, un tie attiecigi jaisteno.

[...] Saskana ar 3. pantu un 4.a panta 1. punktu Protokola Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un
Irijas nostaju saistiba ar brivibas, dro$ibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par
Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Irija 2023. gada 20. aprila

vestulé ir pazinojusi, ka v€las piedalities §1s direktivas pienemsana un piemérosana.

6

8928/23.
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(14)

(15)

(16)

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas §is direktivas

pienems$ana un Danijai §1 direktiva nav saistoSa un nav japiemero.

Saskana ar Dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo politisko deklaraciju
par skaidrojos$iem dokumentiem 7 dalibvalstis ir apnémusas, pazinojot savus transponésanas
pasakumus, pamatotos gadijumos pievienot vienu vai vairakus dokumentus, kuros paskaidrota
saikne starp direktivas sastavdalam un atbilstigajam dalam valsts transponésanas
instrumentos. Attieciba uz So direktivu likumdevejs uzskata, ka $adu dokumentu nosutiSana ir

pamatota.

Tadel Direktiva 2011/36/ES butu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Grozijumi Direktiva 2011/36/ES

Direktivu 2011/36/ES groza sadi:

1) direktivas 2. panta 3. punktu formulé §adi: |[...]
Ekspluatacija ietver vismaz personu iesaistiSanu prostitiicija vai citus seksualas izmantoSanas
veidus, ekspluataciju piespiedu laulibu vai nelikumigas adopcijas veida, piespieSanu veikt
darbu vai sniegt pakalpojumus, tostarp ubagosanu, turéSanu verdziba vai darbibas, kas
l1dzinas turéSanai verdziba, kalpiba, izmantoSanu noziedzigas darbibas vai organu iznemsSanu.

2)  [..]

7 OV C 369, 17.12.2011., 14. 1pp.
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[-]

3)  direktivas 6. pantu [...] aizstaj ar Sadu:
"6. pants
Sankcijas juridiskam personam

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroS$inatu, ka juridisku personu, kuru sauc pie
atbildibas, ieverojot 5. panta 1. vai 2. punktu, var sodit ar iedarbigiem, samérigiem un
atturoSiem [...] kriminalsodiem vai cita veida sankcijam vai pasakumiem. [...]
[...]

2. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka sankcijas vai pasakumi [...]
juridiskajam personam, kuras, ievérojot 5. panta 1. vai 2. punktu, sauc pie atbildibas par 2. un
3. panta [...] minétajiem nodarijumiem, ietver naudas sodu ka kriminalsodu vai naudas
sodu, kas nav kriminalsods, un var ietvert citus kriminalsodus vai cita veida sankcijas
vai pasakumus, pieméram: [...]
a) tiesibu sanemt valsts atbalstu vai palidzibu atnemsana;
b)  to struktiiru slégS§ana, kas izmantotas nodarijuma izdariSanai;
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[...]¢©) [...] aizliegums veikt [...] uznémeéjdarbibu;

[...]d) paklauSana tiesas uzraudzibai;
[...]e) likvidésana ar tiesas lémumu.";
3. [..]

3.a) Direktivas 2011/36/ES 7. pantu atcel;

[-]

4)  direktivas 11. panta 4. punktu aizstaj ar Sadu:

"4. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai ar normativajiem un administrativajiem aktiem
izveidotu [...] vienu vai vairakus mehanismus cietuso nosiitiSanai, ar kuriem agrini
identific€tu cietusos un sniegtu viniem palidzibu un atbalstu, sadarbojoties ar attiecigam

atbalsta organizacijam, un lai ieceltu [...] vienu vai vairakus kontaktpunktus cietuSo

parrobeZu nositiSanai.";
5)  direktivas 18. panta 4. punktu svitro;

6)  direktiva ieklauj sadu 18.a pantu:
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1.

7)

"18.a pants
Nodarijumi, kas saistiti ar pakalpojumu izmantoSanu [...], zinot, ka persona, kura sniedz

pakalpojumu [...], ir [...] cilvéku tirdzniecibas upuris

[...] Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai [...] nodroSinatu, ka tiSa tidu pakalpojumu
izmantoSana, kurus sniedz [...] 2. panta minéta nodarijuma upuris, ir noziedzigs
nodarijums, kad cietuSo izmanto S$adu pakalpojumu sniegSanai un pakalpojumu
izmantotajs zina, ka persona, kura sniedz pakalpojumu, ir 2. pantd mineta nodarijuma

upuris.

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka par 1. punkta minétajiem

nodarfjumiem pieméro iedarbigus, samerigus un atturoSus sodus [...].

Sa panta 1. punkta aprakstitajam nodarijjumam piemeéro S. un 6. pantu, 9. panta

1. punktu un 10. panta 1. un 2. punktu.";

direkttva ieklauj $adu 19.a pantu:

"19.a pants
Datu vaksana un statistika

Dalibvalstis nodrosina tadas sistémas darbibu, ar kuras palidzibu registre, generé un
sniedz anonimizetus [...] statistikas datus, lai uzraudzitu savu sistému iedarbigumu Saja

direktiva minéto nodarijumu apkaroSana.
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2. Sapanta 1. punkta mingtajos statistikas datos [...] ieklauj [...] vismaz $adus centralaja

Iimen1 pieejamos datus par [...]:

a)

b)

d)

g)

identificéto 2. panta minéto nodarjjumu upuru skaitu un par tadiem uzskatito

personu skaitu [...] iesp€ju robezas un saskana ar valsts tiesibu aktiem un praksi

[...];

par 2. panta minétajiem nodarijjumiem aizdomas turéto skaitu, iespéju robezas iedalot
péc dzimuma, vecuma grupam (bérns/pieaugusais), valstspiederibas un ekspluatacijas

veida;

to personu skaitu, kuras sauktas pie kriminalatbildibas par 2. panta minétajiem
nodarTjjumiem, iesp€ju robezas iedalot pec dzimuma, vecuma grupam
(berns/pieaugusais), valstspiederibas, ekspluatacijas veida un galiga lémuma par

kriminalvajasanu biitibas;

lémumu par kriminalvajasanu skaitu (apstidziba par 2. pantd min&tajiem nodarfjumiem,
apsuidziba par citiem noziedzigiem nodarfjumiem, lémums neizvirzit apsiidzibu un citi

lémumi);

par 2. panta minétajiem nodarjjumiem notiesato personu skaitu, iesp&ju robezas iedalot

péc dzimuma, vecuma grupam (bérns/pieaugusais) un valstspiederibas;

tiesas spriedumu (attaisnojosu, notiesajosu un citu) skaitu par 2. panta minétajiem

nodarfjumiem [...];

par 18.a panta minétajiem nodarijumiem aizdomas turéto, pie kriminalatbildibas saukto
un notiesato personu skaitu, iespéju robezas iedalot péc dzimuma un vecuma grupam

(beérns/pieaugusais).

3. Dalibvalstis katru gadu [idz 31. decembrim [...] iesniedz Komisijai 2. punkta minétos

statistikas datus par ieprieks€jo gadu.";
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8)  direktivas 23. pantam pievieno $adu 3. punktu:

"3. Komisija 11dz [pieci gadi péc transponésanas termina) iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei zinojumu, kura izvertets, cik liela méra dalibvalstis ir veikusSas pasakumus, kas

vajadzigi, lai izpilditu 18.a pantu, un kada ir So pasakumu ietekme.".

2. pants

1.  Ne velak ka divus [...] gadus péc $is direktivas stasanas speka dalibvalstis stdjas speka
normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu §1s direktivas prasibas.

Dalibvalstis nekavé&joties dara Komisijai zinamu mingto noteikumu tekstu.

Kad dalibvalstis pienem miné&tos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai ari §adu

atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka §ada atsauce izdarama.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma,

uz kuru attiecas §1 direktiva.

3.0 [.]
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3. pants
S direktiva stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicé$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

4. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim saskana ar Ligumiem.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssédetajs
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